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Hirschvege] Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

,(30’2'*5&‘?«(«/

7> Hirschvogel
Umformtechnik |

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group | |

Delivery Note

A
A8Y5% 450 T
Supplier No. Delivery note Date
Cade foumnisseur Bon de livraison Date
91001046
10) l‘l'wZaFI{chfen ) 11} Bestellung/OrderiCommande 10} i::ai}zda:?des Beséellers 12) Unsere Abteilung 13} Tel/Fax Durchwahl 44) Unsere Aultrags-Nr.
Voersteons | 5500045027 0000 Indie.complém. clert - Noirs départsmant TolFaxmmme Kot orére .
0000048077 0805 8580 HUG-LGT/DaS 65521002 '
19) Versandari/Way of ShipmentMede d'expédilion fmlid 20 unfm:Et 21) gerpk?ckungsan 22} Versandzelchen 23) Gesamigewicht ky/ Welght kgs f Poids kg
forwa_rgier HIVO . ?r:nm :Eﬁadﬂ M?:%eilig'embaltage ﬁm‘mmﬁ Fenvol biutto/grossfbrut netto/etinet .
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.614 5.879 !
25) Varsandanschrift/Shipping Address/Adresse d'sxpédilion 268) AbladestslletUnioad Location/Lieu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100 |
70026 MODUGNO (BARI} 14248 !l
| 1
27) Pos.  28) MaleralKundeiC art/RERE Client 28) MateralMateriaVRéférence 30) Menge 31) Einhslt
ltem Andenungsstand/EngineeringChange/Etat Technlqua iascoptlon/E pti Quantity Unll]'
Poste Kunel 4] BatchiLol Chent Produkiionscharge/Production balch/Lot du production Quantile Unité
Llsf: e ot f
1 35:%% |
010 2516043990 110654-00 520 pc i
C018926_MIP_1 Input shaft inner {
DEW 127074 7 708047 l
5000047626 '
\2/0MnCrSS|a1cc. (éCG 8050h0('|)_02 ‘
'ormaterial 100 % verwechslun i
I NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE I
020 2516043930 110654-00 43 dichiarata: Y5 520 pc |
C018926_MIP_1 nput shaft inner 42" SRR ® |
DEW 127074 7 708047 1(%‘.;anlm; ;l:g‘g;ol- |
5000047625 tgo I ' 1
Geatitd s |
20MnCrS5 ace, GCG 80806G 82" - gimbalte: (R |
Vormaterial 100 % venieeheiangagept 2, i
Data controlics AS &J{ o
Firma ]
030 2516043990 110654-00 520 pc i
C018926_MIP_1 Input shaft inner i |
DEW 127074 7 708047 ]
5000047629 ’ J |
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02 "
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Ti
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: 0
Unless otherwise agread our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, confilcting or deviating cuslomers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 09873 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Cberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0CC4 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldor, Currency: EUR, 1BAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgant, Currency: USD, IBAN: DEOE 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Gourt Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jbrg Rijekauf (Chalrman), /3
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe



Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 88920 Denklingen, Germany
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Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone

www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

+49 8243 291-0 ‘
hug.receivables@hirschvagel.com

Lleferscheln

5) Liofarer-Nr. Calum
Supplier No. Delivery note Date
Cede foumnlsseur Bon da livralson Drate
91001046
10 :?rzellad}m 11} Bestellung/Crder/iCommande 10 Z:.;?:zda:endes Bestellers 12) Unsera Ableilung 13) Tel/FaxDurchwah] 14} Unsere Auftrags-Nr.
vemmteses | 5500045027 0000 Todio comprénn. et ot dtpariament ToFaxinime " ot ardra .
0000048077 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19} Varsandarl/Way of Shipment/Mode d'expédition lrell‘:| 20) unf:elld 21} Ven;}ackungsan 22) Versandzeichen 23} Gesamigewichi kof Walght kgs 7 Polds kg
forwa,f’;'jer H|V0 . Fr:m:u ggﬁaan‘ :.lif‘lendg'emhallage %Iﬁﬁalglmﬁrenwl ‘brutio/gross/brut netto/nel/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.614 5.879
25) Shipplng Add d'exp 28} Abladestelle/Unlozd Location/Lieu de déchamement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 !
27) Pos. 28} MateralKunde/CustomesPartiRééranceClient 28) MaiedaliMatedal/RéfErence 30) Menge 31) Einheil
ltem Anderung diEngineari /Elat Techni Bezelch /Descripti p Quantity Unlt .
Poste :( b slomerBa L_o:‘!c;l_Eent . Produkil 1*] batehf.of dur p. Quantié Unité
040 2516043900 110654-00 520 pc N
C018926_MIP_1 Input shatt inner /!
DEW 127074 7 708047 !
5000047628
20MnCrS5 ace, GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift |
050 2516043990 110654-00 520 pc '
CO18226_MIP_1 input shaft inner I
DEW 127074 7 708047 !
5000047627 ‘
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormatertal 100 % verwechslungsgepriift '
060 2516043990 110654-00 520 pc
Cc018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 127074 7 708047
5000047761
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Varmaterial 100 % verwechslungsgepriit !
g
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of arigin; DE
Unless otherwlse agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating customers® General Tenms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any confract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.comfen/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, MOnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardl, Dasseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvoge! Umforrtechnik GmbH
Denklingen
District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jarg Rackauf (Chalrman),
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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> Hirschvogel

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Umformtechnik :

Phone +49 8243 291-0
] hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH www.hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvagel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY Delivery Note !
Q:fg_.}ch'a.eni i
2001 *
) Ueferar-Nr. Listerschein Datum
Supplier No. Dallvery nols Date
Code foumisseur Ban de livratson Date
91001046
10) Lr’lnruz‘a‘l‘cel}n 11} Bestelung/Omer/Commande 109 :ud;?:;zmﬂ" des Beslellors 12} Unsete Ableilung 13) TVel/Fax Durchwahi 14) Unsere Auftrags-Nr.
voerétiones | 5500045027 0000 Indic.congrem. wet Kot d8panement Toraingma Nty oréee no.
0000048077 0805 8580 HUG-LGT/Da$S 6552/092
19) Vi d iy of Ship Aode d'expédillon | frel  20)| unfrel 21) Verpackungsart 22} Versandzeichen 23) Gesamigewlchl kg! Wolght kgs / Polds kg
pald unpald Packing Shipping Marks
forwa]‘der H VO francoe | poridd Made d'emballage Idenlificatlon de Fenvek trutio/grossibrul netto/netiet
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.614 5879
25) Versandansehiil/Shipping Addrass/Adresse d'expédith 26) AL Inland L Lieu de déch "
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100 |
70026 MODUGNO (BARE) 14248
27} Fos.  28) MateralKunde/Ci ar/REE Client 28) MateralMateral/Réiérence 30} Menge 31) Einhell
Kem Ander ghange/ttal Yechnlq Bezelch: lia] Deascif Quantity Unit
Poste :f denchamge/C: n; 1i:‘.'|=lem Produkifonscharge/Produstion balch/Lot du production Quantité Unllﬁ
: 1
|
070 2516043290 110654-00 338 pc |
C018926_MIP_1 Input shaft inner !
DEW 127074 7 708047 ‘ “
5000047762 |
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02 *1
Vorimaterial 100 % verwechslungsgeprift ;
15/62 161 7 pc .
- HESON 15/62 [
I
Gesamtsumme/Total quantity 3.458 pc | |
Handling Unit Number Filling Quantity ||
54414850 - 54414855 520 pc
54414856 338 pc
|
|
‘ |
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEQF 104198
Country of origin: BE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Defivery are binding. Other, confiicting or deviating customers® General Terms or Gondilions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/www.hirschvogel.com/en/agh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEETXXX

Sparkasse Oberfand, Wellhelm, Cumency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMAWHM

Bayem LB, Miinchen, Curency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00

Hirsehwogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jora Rickauf (Chalrman),

\Walter Bauer, Dr. Dirk Landgreba
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via del Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone

+49 8243 291-0

hug.recelvables@hirschvogel.com

www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

5) Lieferer-Nr. Lieferscheln Datum
Suppller No., Delivery note Dale
Code fournisseur Bon de livraison Data
91001046 ; i
10} Ihr Zeichen 11) BestellunpiOrder/Commande 10} Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwaht 14) Unsere Aufiags-Nr, '
Your Reference Addilenal Customer Data QOur Department Phone/Fax Exdenston QurOrder No.
Votre référence 55000 45027 00001 Incic. complém. clianl Nolre département Tl fFax Inldmo Motre ordee no.
0000048 HUG-LGV/ErM 910079300 50195351
18) VersandartAWWay of ShipmentMede d'expédition | iral 20| unfrei 21) Verpackungsart 22} Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg! Welght kgs 7 Palds kg |
forwa_ru_:ler HIVO . ?r:l:m ;gia{:z I\Pdi;gr::lqamhauaua Eﬁﬁﬁéﬂmﬁ renvel brutio/gross/rut netio/netinet |
Spedition Schweitzer X see document 6.614 5.879 ||
25) Versandanschifi/Shipping Address/Adresse d'expédilion 25) Ablad Jntoad Location/Lisu de déch 3'
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 108 ¥
70026 MODUGNO (BARI) 53
27} Pos. 28) Malaral/Vall-Nr. 20} MaterialMateralRétérence an} Menge 31) Elnheit ]
ltem Customer Part No, Bezelchnung/Description/Description Quanity Unlt i
Posle Référence du client Produkiionschame/Production batch/Lol du produciion Quaniité Unité i %
10 2516043990 110654-00 520 pc ; ‘
c018026_MIP_1 Input shaft inner A
DEW 127074 7 708047 i
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02 ]
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprlift i
;
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit !
result Cu + 10%8n % 0,2900 0,0000 0,5000 !
quotient Al / N 2,8 2,0 L
production process E - Electrically melted i;
Reduction ratio min. 87,0 8,0 Y
(raw) Grain size E !j
CL K3 (Oxige) < 30,00 ’
!
Chemical Analysis/ Heat Analysis : é
Cc 00,2000 % Si 0,0700 % Mn 1,3000 % P 0,0130 % 5 0,0250 %
Cr 1,1900 % Mo 0,0400 % Ni ©,1300 % Cu 00,1300 % Sn 0,0160 % !j
Al 0,0330 % Vv 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0002 % Nb 0,003 % :
Ca 0,001 % N 0,011l2 % Fb 0,002 % As 0,0040 % Sk 0,002 % i!
O < 25,0 ppm H < 2,5 ppm :
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 44,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency; EUR, |BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DE5Z2 3003 0880 0700 §650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 (1, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvogel Umformtechni

Denklingen

ik GmbH

District Court Augshurg HRB 23817

Management Board:
Jérg Rbckauf (Chalrman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe




seg {tber

58,

Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-000084 vom 08.01.2024

Ludwigsburg, 08.01.2024 '
Seite 1 von 1,

24-000084

4 Absender / Expediieur
Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befarderung unlerliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UberelnkommensiberdenBaférderungsvertragim

CMR

Cetransportestscumis, nonobstanttoute clause
contraire, aTa Convention relative au conlrat de
{ransport interational des marchandises par

intemn. StraBengOlerverkehr (CMR), raute (MR}.

2MACNA PTS DA,

VIA DE! CICLAMINI, 4
70026 MODUGNQ
ITALIEN

6 FrachtfGhrer { Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG

Carl-Benz-Strafle 23 :
71634 Ludwigshurg

Benutzte Gen.-Nr.:
-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes [ Kieu prévu pour 1a livraison de la marchandise

Ont/Lieu MODUGNO
Lend/Pays  [talien
Datum/Date 44.01.2024

Zeit f Temps

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu el dale de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender FrachtfGhrer / Transporteurs succassifs

Ort / Lieu Denklingen
Land/Pays Deutschland
Datum f Date  (08.01.2024

Zeit I Temps

5 Beigefigle Dokumente f Documents annexes

§ Verbehalte und Bemerkungen des FrachtfGihrer /
Réserves et observations des transporteurs |

g Pos. 4 ZeichenfNr. Anzahl der LM 4 9 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 44 Gewicht, kg 45 Umfang |
No, Marques el numéros Nombre des colis Mode d'emballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 83298444-71 10 coLl Getriebeteile 23.020 73,58 | ||
2 83298472 1 coLu )
3 83298612 5 coLu ]
4 83298619 9 coLuy II
|
|
I
Summe: [
Total: 2500 coLul 23.020,00
16 Anweisungen des Absenders
bis km

17 Angaben zur Ermittlung der Tarifikilomeler mit Grenz{bergingen i
von

i

\

18 Frachtzahlungsanweisung f Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfanger

21 Basondere Vereinbarungen / Gonvenlions particuliares ]

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amiliches Kennzeichen Nutzlaslin t . . . .

9 ' ‘ = vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit i
Anhznger Gbernommen. Die Ladungssicherung ist gem&ss der ]
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt. |

|

22 Benutzier Grenzibergang 27 Gut 24.000084emplangen am Datum/ Date

Réceptipn des ndis - = ) -
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. m‘,@ﬁﬁ ﬂ'ﬁﬁ%:m—sml-—A
Via R Ticiamin, sioy 70026 Modugno (BA)
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg |-m MODUGNO
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des FrachiiGhrers ift urld Stempy] des Empfangers
Signature et imbre l'expaditeur Signature et timbre du transporteur . Signature et timbre de slin'il}a‘ a |
np: viitn COn HServa di

L A1
verifica su gualita e quanilia

SCHWEITZER GmbH & Co, Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsbury

Tetefon (07141) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

Amlsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

Geschiftsfahrer: ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Keonto; 0501540600
BLZ: G604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



